A4TA?

F8186

Bild-Nr ET-Nr. Gegenstend -
Fig. Part-No. Description Qty. 233 716 99
Fig. No. de Plece Designation QOte.
Fig. No. de Plezza Descripcion Cia.
Fig. No. del Pezzo Designazions Qta. 4
Bild ne Detalj nr. Benasmning Antal '
P \
01372 186 99 Verschraubung 8
Union
Diese Nummer in
02 | 308 560 99 Schraube 4 Verbindung m. d.
Screw Bild-Nr. bitte zu jeder
1 ET-Nr. nennen!
03] 343 108 99 Scheibe 4 |
Washer '
: i
04 | 233 535 40 Flachstahl 2 |
Bar ;
'S
051 372 134 99 Verschraubung 6 |
Union 1
1 Fill up this number
06 | 180 376 40 Sperrventil 2 |l by Fig.-No. and add
Lock valve | to every Part-No.!
07 ] 180 378 40 Sperrventil 2
Lock valve
08 | 233 534 40 Flachstah] 2
Bar
Veuillez indiquer
09 004 684 98 Minime?s—stutzen 4 lolmachaque numeéro
Test nipple de piéce de rechange,
ce numéro de la page
-- 1215 799 99 Rohr @ 25u4 nB et ie numéro
Linge angeben | d'lliustration
Tube correspondant!
State length required
111371 978 99 Verschraubung 1 l '
Union
) -
12} 372 627 99 3 Yerschraubung 1 Mencionen junto con
nion cada numero de
repuesto este numero
131 047 354 40 Rohrschelle 8 de la pagina y el
Tube clamp numero de la figura
respectival
14 1 160 961 40 Rohrschelle 4 1
Tube clamp i
16 | 371 264 99 berwurfmutter 4
Union nut
17 1 371 235 99 Schneidring A
Cutting ring
Leitungen an den Teleskopierzylindern
Telescopic cylinder piping 135 - 1825
Tuyauterie des verins telescopiques pre—
Tuberias, Cilindros telescopicos Page
foigt Seite 2
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A4747

Foi188

Biid-Nv. ET-Nr. Gegenstand Saletnahl
Fig. Pant-No. Description Quy
Fig. No. de Pises Deeignation Qte.
Fig. No. de Plezza Descripcion Cid.
Fig. Ne. del Pexzo Designazione Qta.
Bild rw. Detaij nr. Benaemning Antai
18 | 372 463 99 Verschraubung 8
Union
19 | 047 776 40 Schlauchleitung 1
Hose pipe
20 | 256 754 40 Schlauchleitung 1
Hose pipe
21 | 006 636 98 Flanschhdlfte 4
Half flange
22 | 006 697 98 O-Ring 2
O0-Ring
231319 149 99 Schraube 8
Screw

233 716 99

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et ie numéro
d’lllustration
correspondant!

Y

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero

de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

Leitungen an den Teleskopierzylindern
Telescopic cylinder piping 135 - 1825
Tuyauterie des vérins telescopiques rr—
Tuberias, Cilindros telescopicos Page

foigt Seite -
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